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betceden (3 kelime); Tacikceden (1 ke-
lime); Ruscadan (24 kelime); Ingilizce-
den (9 kelime).

Alimcan Inayet'in “Cinceye Gecen
Tiirkce Kelimeler Uzerine” adli ma-
kalesi Tirk dili tarihi acisindan cok
onemlidir. Cinceyi cok iyi bilmeyen,
Batili bazi Tiirkologlarin goriislerini
aktarmaktan baska bir sey yap(a)ma-
yan bazi Tiurk Tirkologlar: icin de te-
mel kaynak niteligindedir.
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Sonuc

Boyle zor bir isi basarabilmek icin on-
larca eser tarayarak ortaya koydugu
Cince Alintilar adli calismasi icin Hiise-
yin Yildiz’1 kutluyorum. Eserin 2. bas-
kisinda Alimcan Inayet’in makalelerini,
Gllensoy'un Kéken Bilgisi Sozliigiinii
dikkatlice kullanmas1 sonucunda bazi
gorusleri degistirecegini umut ediyo-
rum.

Kaynak

Yildiz, Hiiseyin, Maniheist Uygur Metinle-
rinde Cince Alintilar: Etimolojik, Leksik Ve
Tematik Incelemeler, Fenomen Yayinlari,
Ankara 2020, 249 s.
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KIPCAK LEHCELERINDE
KOK FiiLLER

Timur Kocaoglu

Genel Turk dili, sondan eklemeli dil
(agglutinative language) grubundan
oldugu icin; kok adlarla kok fiiller cok
sayida yapim, cekim ekleriyle birlikte
Tirk dilinin temel yapisimi olusturur-
lar. Tiirk dilindeki kok fiillerle kok ad-
lar tizerine yapilan dil bigisi calismalari,
Tiirk dilinin ekleri iizerine yapilanlar-
dan oldukca azdir. Tirk Dil Kurumu
tarafindan 2019 yilinda yayimlanan
Dr. Ezgi Sirti'nin bu eseri, bu bakimdan
kok fiiller Gizerine yapilmis cok onemli
bir calismadir: Ezgi Sirt1, Kipcak Lehce-
lerinde Kok Fiiller (Tarihi Karsilastirmali
Séz Varligr incelemesi), Tiirk Dil Kuru-
mu Yayinlari, Ankara 2019, 412 sayfa.

Arastirmaci; kendisinin Kipcak kolu
icinde belirledigi 293 kok fiilden olu-
san bir s6z varligini ses, bicim ve anlam
bakimindan tarihi-karsilastirmali yon-
temle incelemistir: Bu cok yonlii karsi-
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lastirmada, Kipcak kolundaki cagdas
Tirk yaz dilleri hem kendi aralarinda
hem de tarihi yaz1 dilleriyle karsilas-
tirilmistir. Bu oldukea cok boyutlu ve
karmasik karsilastirmada arastirmaci,
cok sayida sozliikler ve dizinlerden ta-
rayarak topladig: veri tabanindaki 293
kok fiilden cesitli bolimlerde degisik
amaclarla yararlaniyor.

293 kok fiilin toplu dokiimiini, kita-
binin “C-S6z Varlig1” (s. 195-384) boli-
miinde kok fiillerin ses yapilarina gore
9 tiirde siniflandirarak veriyor. Bu 9 tiir
sunlardir (Asagida her tiire diisen kok
fiil sayist ile her tip icin iki 6rnek kok
fiil “Tipli Kokler’den sonra koyu font
ile veriliyor, en sonda ise bu tip icin bas-
langic sayfa numarasi yazili.):

a) CV (Unsiiz-Unlii) Tipli Kokler: 2, te-,
ye-/s.197

b) cVC (Unsiiz-Unlii-Unsiiz) Tipli K6k-
ler: 163, bak-, bar-/s. 199

c) cvcC (Unsiiz-Unlii-Unsiiz-Unsiiz)
Tipli Kokler: 12, cert-, kert-/s. 315
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d) cvcv  (Unsiiz-Unlit-Unsiiz-Unlii)
Tipli Kokler: 37, bile-, biyi- / s. 323

e) VC (Unlii-Unsiiz) Tipli Kokler: 50, ac-,
al-/s. 341

f) vCC (Unlii-Unsiiz-Unsiiz) Tipli Kok-
ler: 6, art-, ayt- /s. 370

g) VCCV (Unlii-Unsiiz-Unsiiz-Unlii)
Tipli Kokler: 7, arba-, 6lce- / s. 373

h) VCV (Unlii-Unsiiz-Unlii) Tipli Kok-
ler: 13, ac1-,ar1-/s. 376

1) VCVC (Unlii-Unsiiz-Unlii-Unsiiz) Tip-
li Kokler: 3, 6kiin-, esit- / s. 383

Bu bolim sonundaki cizelgede; ta-
rihi-karsilastirmali yontemle elde edi-
len Eski Tiirkce, Kipcakca ve on cagdas
Kipcak yaz1 dilindeki 293 Kipcakca kok
fiilden olusan so6z varlig1 bir cizelgede
toplu olarak gosterilmistir (s. 388-396).

Dr. Ezgi Sirt1 ayrica bu calismasinin

“B- Inceleme” boliimiindeki “III. Anlam
Bilgisi” alt boliimiindeki “Anlam Degis-
meleri”’nden “Es Seslilik” (homonymy,
s. 135), “Cok Anlamhlik” (polysemy,
s. 142), “Anlam Daralmasi” (semantic
restriction, s. 163), “Anlam Genisleme-
si” (semantic extension, s. 169), “Anlam
Kaymas1” (semantic transfer, s. 173),
“Es Anlamlilik” (synonymy, 178) alt bo-
limlerinde eldeki 293 kok fiillik veri
tabanindan bu anlam degismelerine
uygun olanlar1 madde madde siralaya-
rak incelemistir. “IL. Ses Bilgisi"nde de
“Ses Degerleri” (s. 53), “Ses Degismeleri”
(s. 81), “Ses Olaylar1” (s. 118) alt bolim-
lerindeki 6rnekler icin veri tabanindaki
kok fiillerden yararlanmistir.

Bu karsilastirmali calismanin en 6nem-
li yanlarindan biri, en bastaki “Giris”
boélimiinden baslayarak arastirmaci-
nin kendisinden onceki biitin calis-
malar1 ¢ok biiyilik bir dikkatle incele-
mis oldugudur. Biitin bolimlerle alt
bolimlerde yeni bir konuya gectiginde
hem Tiirkiye hem Bati tilkeleri hem de

L

“

cesitli Tiirk cumhuriyetleri ve bolgele-
rinde yayimlanmis olan kaynaklardan
ve Turk bilimcilerin gorislerinden
alintilar yaparak, bir konudaki degisik
goris ve yorumlara da genis yer veri-
yor. Zaten 15 sayfalik “E- Kaynaklar”
bolimii (s. 397-412) de arastirmacinin
konusuyla ilgili ne yogun arastirma
yaptigini kanitlamaktadir. Metin icin
dipnotlar1 yerine ayrac icinde yazar so-
yadi veya kaynak ad1 ile sayfa numarasi
vermesi de bu eserin akisini bozmuyor.
Yeri gelmisken burada bir elestiriden
cok, bir dilegimden sz etmek isterim.
Bu kitapta olmasim istedigim yanlar-
dan biri de “Dizin”ler bolimiiniin ol-
masidir. Bu calismada cok onemli dil
bilimi ve dil bilgisi terimleri kullanili-
yor, cok onemli calismalardan ve Tirk
bilimcilerden soz ediliyor. Kitap sonun-
da hem bu 293 kok fiil hem dil bilimi
terimleri hem de kisi adlar1 dizinleri ol-
saydi bunlar tizerinde arama yapanlara
biiylik kolaylik saglayacaktir. Umarim
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bu kitabin 2. basiminda bdyle 3-4 dizin
eklenebilir.

Bu calismanin “D- Sonuc” (s. 385-396)
bolimiinde 6nemli bulgulardan kimi-
leri sOyledir:

1. Ses bilgisi incelemesinde cagdas Kip-
cak yazi dilleri (kimi ses degisiklikleri
disinda) Eski Tiirkce ve Eski Kipcakca
donemlerine kok fiiller bakimindan
oldukca yakinlar: 293 Eski Tiirkce ve
tarihi Kipcakca kok fiilden 159'u bu-
gun de cagdas Kipcak yazi dillerinin ti-
miinde kullaniliyor. By, incelenen veri
tabanindaki sz varliginin %54,27’si
demektir.

2. Buna karsilik, cagdas Kipcak yazi dil-
lerinde olan 26 kok fiilin Eski Tiirkce,
25 kok fiilin ise Eski Kipcak kaynakla-
rinda yer almadig belirlenmistir.

3. Cagdas Kipcak yazi dilleri kendi s6z
varliklar1 acisindan degerlendirildigin-
de 293 kok fiilin yazi dillerindeki dagi-
Limi ise sOyle (s. 386-387):

Baskortca 273 %93,17 - Tatarca 267
%91,13 - Kirgizca 265 %90,44

Kazakca 261 %89,08 - Karakalpakca
259 %88,40 - Nogayca 251 %85,67

Kirim tatarcasi 247 %84,30 — Karayca
244 9%83,28 - Kumukca 239 %81,57

Karacay-Balkarca 226 %77,13

Dr. Ezgi Sirt, yukaridaki 3. maddede
gecen durumu soyle acikliyor: “Bir kdk
fiilin belli bir dildeki yoklugu, stiphesiz
anlamsal karsilig1 olan baska bir kok
fiilin s6z konusu dilde yasamasiyla ya
da inceleme alanimizin disinda olan bir
fiil gévdesi, bir birlesik fiille ayni eyle-
min karsilanmiyor olmasiyla aciklanabi-

%

lir.” Bu cok dogrudur. Arastirmaci Kir-
gizcada yer almayan ancak baska dokuz
Kipcak yazi dilinde belirlenen sén- fiili-
ni 6rnek vererek su dogru belirlemeyi
yapiyor: “Kirgizcanin ‘sonmek’ kavra-
mun1 Eski Turkceden beri takip edebil-
digimiz Oc- fiili ile karsiladig1 goriiliir.
Ayrica sOn- ile 6¢- fiilinin Karakalpakca
ve Kazakcada birlikte yasamasi da kok
fiil s6z varligindaki zenginlik acisin-
dan dikkate deger bir 6rnektir.” (s. 387)

Kok fiiller tizerindeki bu ¢ok kapsaml
yogun incelemesini Dr. Ezgi Sirt1 soyle
sonlandiriyor: “Anlam paralelliginin
yani sira sahip olunan anlam zenginlik-
leri de Kipcak s6z varligindaki cesitlili-
gi ortaya koymaktadir. Kipcak fiillerini,
isimlerini ve hatta tiim s6z varligini in-
celemeye yonelik tarihi-karsilastirmali
calismalarla on lehcenin bulunduklar:
yerler ve baglari tamamiyla aydinlana-
caktir, distincesindeyiz.”

Gercekten de Dr. Ezgi Sirtr'nin bu calis-
masiyla ortaya koydugu cagdas Kipcak
yazi dillerindeki kok fiillerin ses, bicim,
anlam bakimindan tarihsel incelenme-
si yonteminden yararlanilarak Tirk
dilinin Oguz, Karluk ve baska kolla-
rindaki cagdas yazi dilleri izerinde de
benzer calismalar yapilmasi cok yararl
olacaktir. BOylece Tiirk dilinin cesitli
kollar1 Gizerinde yapilan ayr1 ayri calis-
malar sonucunda Tirk dilinin bitiin
kollarini iceren genel bir kok fiiller ve
kok adlar calismasina ulasilabilir. Tiirk
dilinin hem tarihsel yazi dilleri hem de
Kipcak kolundaki cagdas yaz dillerin-
deki kok fiilleri karsilastirmali olarak
inceleyen bu calismanin, iiniversitele-
rin T{irk Dili ve Edebiyati boliimlerinde
ders kitab:r olarak okutulmas: cok ya-
rarh olur.
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